501093

EN: Disco Learning Keyboard
Instruction manual

Please retain this information for future reference.

DK: Diskokeyboard
Brugsanvisning

Gem oplysningerne til senere brug.

NO: Disko-keyboard med lzerefunksjon
Bruksanvisning

Ta vennligst vare pa denne informasjonen, da den kan komme til nytte senere.

SE: Disko Inlarningsklaviatur
Instruktionsmanual

Spara manualen for att kunna anvanda den vid ett senare tillfalle.

Fl: Disko Keyboard
Kayttoohjeet
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Functions

No oMb~

®

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.

21

Disco Ball

Volume High/Low Button
Instruments Buttons
Stop Button

Speaker

Microphone Socket

Power On/Off & Disco Ball
Light On/Off Switch

Bass Drum Button
Snare Drum Button

Hi Hat Drum Button
Cymbal Drum Button
Record Button

Replay Button

LED Indicator

Black & White Key Notes

External music player
holder

Line-In Socket

Follow Me Button
Rhythms Buttons
Tempo Up/Down Button

. Line-In Cable

DK

Funktioner

17.
18.
19.
20.
21.

Diskokugle
Volumen
Instrumenter
Stop

Hoijttaler
Mikrofonindgang

Teend/sluk for keyboardet
og diskokuglen

Stortromme
Lilletromme

. Highhat

. Baekken

. Optag

. Afspil

. LED-indikator

. Sorte og hvide tangenter
. Holder til ekstern

musikafspiller
Line-in-indgang
Spil efter mig
Rytmer

Tempo
Line-in-kabel

NO

Funksjoner
Diskokule
Volumstyringsknapp
Instrumentknapper
Stopp-knapp
Hoyttaler
Mikrofonkontakt

Strem av/pa & Disko-
kulelys av/pa

Basstrommeknapp
9. Skarptrommeknapp
10. Hi-hat-trommeknapp
11. Cymbalknapp

12. Opptaksknapp

13. Replay-knapp

14. LED-indikator

15.
16.

No o0 hs

©

Holder for ekstern
musikkspiller

. Tilkoblingskontakt
18. Folg meg-knapp
19. Rytmeknapper
20.

21. Tilkoblingskabel

Tempo opp/ned-knapp

Svarte og hvite tangenter

SE

Funktioner

No oo bdA

®

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.

Diskokula

Volym Hog/Lag Knapp
Instrumentknappar
Stoppknapp
Hogtalare

Mikrofon Kontakt

Strom P&/Av & Diskokula
Ljus P&/Av Kontakt

Bass Trumknapp

Virvel Trumknapp

Hi Hat Trumknapp
Cymbal Trumknapp
Inspelningsknapp
Uppspelningsknapp
LED Lampa

Svarta & Vita Tangenter

Hallare for extern
musikspelare

Anslutningskabel

Gor Som Jag Knapp
Rytmknappar

Tempo Upp/Ner Knapp

. Anslutnignskabel

F

21.

Toiminnot

1.
2.

N o o ks

10.
11.

12.
13.
14.
15.

16.

17.
18.

19.
20.
21.

Diskopallo

Aanenvoimakkuuden
saatopainikkeet

Instrumentti painikkeet
Stop -painike

Kaiutin
Mikrofoniliitanta

Virtakytkin On/Off & Disko
pallon valo On/Off kytkin

Bassorumpu painike
(Bass Drum)

Pikkurumpu/virveli painike
(Snare Drum)

Hi Hat -painike
Symbaali/lautanen painike
(Cymbal Drum)
Tallennuspainike
Toistopainike

LED merkkivalo

Mustat & valkoiset
koskettimet

Teline ulkoiselle
musiikkisoittimelle

Liitdntakaapelin pistoke
Soita mallin mukaan -
painike

Rytmipainikkeet

Tempo Up/Down painike
Liitdntakaapeli
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INSTRUCTION

Installation of batteries

Place the set face down a flat surface.

Open the lid of the battery compartment with a screw- driver.

Insert 4”AA” (LRO6) or equivalent alkaline batteries inside the battery
compartment. Close the battery cover.

Battery safety information: Alkaline batteries are recommended.

Do not use different types of batteries or new and used batteries.

Only use batteries of the same or similar type. Make sure batteries

are inserted according to the correct polarity. Remove rechargeable
batteries from the toy before recharging. Remove dead batteries from

the toy. Insert batteries for your child. Connect the power supply termi-
nals without short-circuiting them. Do not dispose of batteries along with
household waste (treat as chemical waste). Non-rechargeable batteries are
not to be recharged. Rechargeable batteries are only to be charged under
adult supervision.
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How to play

Power On/Off and Disco Ball Light On/Off

Slide the POWER ON/OFF switch to “ON1” position to turn on the unit
with disco ball light. You can also slide to “ON2” position to turn on the unit
without disco ball light. Slide the POWER ON/OFF switch to OFF position
to turn off the unit.

Automatic Power Off

If no keys are pressed for 2 minutes, the keyboard will go into automatic
power off. You can press any key to “wake up” the unit.

Follow Me Song

Press the FOLLOW ME button then follow the light to learn how to play a
song. Press button again to change the songs. There are 22 songs.

Press STOP button to stop the FOLLOW ME song.

Volume
Press button VOLUME + and VOLUME - to adjust the volume.

Tempo

Press button TEMPO + and TEMPO - to speed up or slow down the
rhythms and demo songs.

Instruments

Press any of the INSTRUMENT buttons (Piano, Guitar, Melodica,
Violin, Trumpet, Mandolin, Flute & Music Box) to select an Instrument.
The keyboard will play a sample of the instrument, and then you can
play any of the black and white keys in this Instrument.

Rhythms

You can press any of the RHYTHM buttons (Rock, Slow Rock, Twist,
Disco, March, Waltz, Samba & Blues) to select a rhythm.

You can press STOP button to stop the rhythm.

Drum effect

You can press DRUM buttons (Bass, Drum, Share Drum, Hi Hat &
Cymbal) to have four different drum effects for music jam.

Record and Replay

Press the RECORD button and the red light turns on, then you will hear
a beep sound. You can now record a note by pressing the black and
white keys. You can record up the 50 notes at a time.

When you reach 50 notes, you will hear the beep sound again when the
memory is full.

You can playback what you recorded by pressing the REPLAY button.

You can press STOP button again to stop record, and the red light turns
off.

Line-in Socket

You can connect the headphone socket of other audio equipment
(CD/MP3 Player/Smart phone) to the LINE-IN SOCKET with a line-in
cable (included) for music jam.
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BRUGSANVISNING

Indszetning af batterier

Leeg keyboardet med bagsiden opad pa et fladt underlag.

Abn laget til batterirummet med en skruetraekker.

Indseet 4 AA-batterier eller tilsvarende alkaliske batterier i batterirummet.
Seet laget pé igen.

Batterisikkerhedsinformation: Det anbefales at bruge alkaline-batterier.
Brug ikke forskellige slags batterier eller nye og brugte batterier sammen.
Brug kun batterier af samme eller lignende slags. Serg for at batterier
vender rigtigt, nar de szettes i. Tag genopladelige batterier ud af legetgjet,
inden de oplades. Opbrugte batterier skal tages ud af legetojet med det
samme. Seet batterierne i for dit barn. Tilslut stremforsyningen, og undga
kortslutning. Batterierne méa ikke smides ud sammen med husholdningsaf-
fald (da de er kemisk affald). Ikke-genopladelige batterier ma ikke oplades.
Genopladelige batterier mé& kun oplades under opsyn af voksne.
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Sadan bruges keyboardet

Teend/sluk for keyboardet og diskokuglen

Skub teend/sluk-knappen til “ON1” for at teende keyboardet med lys
i diskokuglen. Eller skub knappen til “ON2” for at taende keyboardet
uden lys i diskokuglen.

Skub teend/sluk-knappen til “OFF” for at slukke keyboardet.

Slukker automatisk

Hvis der ikke bliver trykket pa noget i 2 minutter, slukker keyboardet
automatisk. Du kan “veekke” keyboardet igen ved at trykke pé et eller
andet.

Spil efter mig

Tryk pa “FOLLOW ME”, og folg lyset for at lzere at spille en sang.
Tryk pa knappen igen for at skifte sang. Der er 22 sange.

Tryk pa "STOP” for at stoppe FOLLOW ME-sangen.

Volumen
Tryk pd “VOLUME +” eller “VOLUME -” for at justere lydstyrken.

Tempo

Tryk pa “TEMPO +” eller “TEMPO -” for at seette tempoet pa rytmerne
eller demosangene op eller ned.

Instrumenter

Tryk pa en af instrumentknapperne (klaver, guitar, melodica, violin,
trompet, mandolin, flgjte eller spilledése) for at veelge et Instrument.
Keyboardet afspiller en prave pa instrumentet, og sa kan du spille
med instrumentet pa de sorte og hvide tangenter.

Rytmer

Tryk pa en af rytmeknapperne (rock, langsom rock, twist, disko,
march, vals, samba eller blues) for at veelge en rytme.

Tryk pa “STOP” for at stoppe rytmen.

Trommelyde

Tryk pa trommeknapperne (stortromme, lilletromme, highhat eller
baekken) for at afspille trommelyde, som du kan jamme med.

Optag og afspil
Tryk p& RECORD-sa bliver det rade lys teendt, og man kan here
en biplyd.

Nu kan du optage det, du spiller pa de sorte og hvide tangenter.
Du kan optage op til 50 toner.

Nar du har optaget 50 toner, er der en biplyd, der forteeller dig, at
hukommelsen er fuld.

Du kan afspille det, du har optaget, ved at trykke p4 REPLAY.
Tryk pa STOP igen for at stoppe optagelsen-sa slukker det rede lys.

Line-in-indgang
Du kan tilslutte medieafspillere (CD-afspiller/MP3-afspiller/smartphone) i
line-in-indgangen med et line-in-kabel (medfolger).
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BRUKSANVISNING

Installere batteriene

Sett enheten med forsiden ned pa en jevn overflate.

Apne lokket til batteriluken med en skrutrekker.

Sett inn 4 «AA» (LRO6) eller tilsvarende alkaliske batterier i batteriluken.
Lukk lokket til batteriluken.

Batterisikkerhetsinformasjon: Alkaliske batterier anbefales. Ikke bruk
forskjellige typer batterier eller nye og brukte batterier. Bruk bare batterier
av samme eller lignende type. Pass pé at batteriene settes inn i med riktig
polaritet. Fjern oppladbare batterier fra leketeyet for du lader det.

Fjern tomme batterier fra leketoyet. Sett inn batterier for barnet ditt.

Koble til stramforsyningsterminaler uten & kortslutte dem. Ikke kast
batteriene sammen med husholdningsavfall (behandle som kjemisk avfall).
Ikke-oppladbare batterier ma ikke lades opp. Oppladbare batterier ma kun
lades under voksenoppsyn.
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Hvordan spille

Strom pé/av og diskokulelys pa/av

Vri stramknappen til “pA1 ”-posisjon for & skru pa enheten med diskolys.
Du kan ogsé vri til “PA2”-posisjonen for & skru pa enheten uten diskolys.

Vri PA/AV-knappen til AV-posisjonen for & skru av enheten.

Automatisk avslutning

Hvis ingen knapper trykkes pa i 2 minutter, skrur keyboardet seg av
automatisk. Du kan trykke pé en hvilken som helst knapp for & «vekke»
enheten igjen.

Folg meg-sang
Trykk p& FOLG MEG-knappen, og folg lyset for & Izere & spille en sang.
Trykk p& knappen igjen for & endre sang. Det er 22 sanger til sammen.

Trykk p& STOPP-knappen for & stoppe FOLG MEG-sangen.

Volum
Trykk p& VOLUM-knappene + og - for & justere volumet.

Tempo

Trykk p& TEMPO-knappene + og - for & gke eller minske tempoet
til rytmene og sangene.

Instrumenter

Trykk pé& en av INSTRUMENT-knappene (piano, gitar, melodika, fiolin,
trompet, mandolin, floyte & musikkboks) for & velge et instrument.
Keyboardet vil spille en test av instrumentet, og s& kan du spille pa
hvilken som helst av de svarte og hvite tangentene pa instrumentet.

Rytmer

Du kan trykke pé hvilken som helst av RYTME-knappene (rock, sakte
rock, twist, disko, marsj, vals, samba & blues) for & velge en rytme.

Du kan trykke pa STOPP-knappen for & stoppe rytmen.

Trommeeffekt

Du kan trykke pa TROMME-knappene (bass, tromme, skarptromme,
hi-hat & cymbal) for & ha fire forskjellige musikklyder.

Ta opp og replay
Trykk pd& RECORD-knappen, sa skrur det rade lyset seg pa, og det

kommer deretter en pipelyd. Du kan na ta opp en tone ved 4 trykke pa
de svarte og hvite tangentene. Du kan ta opp opptil 50 toner av gangen.

Nar du kommer til 50 toner, kommer det en pipelyd igjen nér minnet er
fullt.

Du kan spille av det du har tatt opp ved & trykke p& REPLAY-knappen.

Du kan trykke pa “STOP”-knappen igjen for & stoppe opptaket, s& skrur
det rade lyset seg av.

Tilkoblingskontakt

Du kan koble hodetelefonkontakten til annet lydutstyr
(CD/MP3-spiller/smarttelefon) ved & bruke TILKOBLINGSKONTAKTEN
med en tilkoblingskabel (inkludert) for musikkavspilling.
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Montering av Batterier

Placera enheten med framsidan nere pa en slét yta.

Oppna locket p4 batterifacket med hjélp av en skruvmejsel.

Satt i 4 x “AA” (LR06), eller motsvarande, alkaliska batterier ner i
batterifacket. Stang batterifacket.

Batterisékerhetsinformation: Alkaliska batterier rekommenderas.

Anvand inte olika typer av batterier eller nya och anvénda batterier.

Anvénd endast batterier av samma eller liknande typ. Se till att batterierna
ar monterade med korrekt polaritet (+/-). Ta ut laddningsbara batterier ur
leksaken innan de laddas upp. Ta ut férbrukade batterier ur leksaken. Mon-
tera batterierna for ditt barn. Anslut stromkontakterna utan att

kortsluta dem. Kassera inte batterierna i hushallssoporna (behandla dem
som kemiskt avfall). Icke laddningsbara batterier far inte laddas upp.
Laddningsbara batterier far endast laddas upp under vuxen Gvervakning.
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Strom Pa/Av och Diskokula Ljus Pa/Av

Skjut dver STROM PA/AV kontakten till “ON1” positionen for att satta
pé enheten med diskokulans ljus. Du kan ocksé skjuta 6ver kontakten till
“ON2” positionen for att starta enheten utan att tdnda diskokulans ljus.

Skijut dver STROM PA/AV kontakten till "OFF” positionen for att sténga
av enheten.

Automatisk Avstangning

Om du inte trycker pa nagra knappar under 2 minuter, kommer klaviaturen
att automaitskt stingas av. Tryck péa valfri knapp for att “vacka” enheten
igen.

Gor Som Jag Lat

Tryck p2 GOR SOM JAG knappen och folj darefter ljuset for att lara dig hur
du ska spela en Iat. Tryck pa valfri knapp igen for att andra lat. Det finns 22
olika Iatar.

Tryck p& STOPP knappen for att sluta GOR SOM JAG laten.

Volym

Tryck pa knappen VOLUME + eller VOLUME - for att justera volymnivéan
upp eller ner.

Tempo

Tryck pa knappen TEMPO + eller TEMPO - for att hoja eller sanka
hastigheten pa rytmen och demo latarna.

Instrument

Tryck pa valfri INSTRUMENT knapp (Piano, Guitarr, Melodica, Fiol,
Trumpet, Mandolin, Fljt & Musiklada) for att vélja ett Instrument.
Klaviaturet kommer att spela ett litet exempel av instrumentet, och
sedan kan du valfritt spela pa de svarta eller vita tangenterna pa
Instrumentet.

Rytmer

Du kan trycka pa valfria av RYTM knappar (Rock, Slow Rock,
Twist, Disko, Marsh, Vals, Samba & Blues) for att vélja en rytm.

Du kan trycka pa STOPP knappen for att sluta med rytmen.

Trumeffekt

Tryck pd TRUM knapparna (Bass, Trumma, Delad Trumma, Hi Hat &
Cymbal) for att ha fyra olika trumeffekter fér musik jam.

Spela in och Spela upp

Tryck pd RECORD knappen, och den réda lampan bérjar att lysa och
darefter hor du ett ljud. Nu kan du spela in en ton genom att trycka pa
de svarta och vita tangenterna. Du kan spela in upp till 50 olika toner pa
en gang.

Né&r du har natt 50 olika toner, kommer du att hora ett ljud igen, vilket
betyder att minnet &r fullt.

Du kan spela upp det som du har spelat in genom att trycka pa
REPLAY knappen.

Tryck pa STOP knappen igen for att avsluta inspelningen, och den réda
lampan slocknar.

Anslutningskabel

Du kan anvanda horlurs uttaget pa valfri mediaspelare
(CD / MP3 spelare / Smartphone) in i ANSLUTNINGS KONTAKTEN med
en anslutningskabel (ingar) for att spela upp musik frdn mediaspelaren.
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Paristojen asennus

Aseta laite alaspain tasaiselle alustalle.

Avaa paristolokeron kansi ruuvimeisselilla.

Asenna 4 "AA” (LRO6) tai vastaavaa alkaliparistoa paristolokeroon.
Sulje paristolokeron kansi.

Paristovaroitukse: Suosittelemme alkaliparistoja. Al kayta erityyppisid

paristoja tai uusia ja vanhoja paristoja sekaisin. Kyt vain samantyyppisia

tai vastaavia paristoja. Varmista, ettd asetat paristot oikein napojen

mukaisesti. Poista ladattavat paristot lelusta ennen kuin aloitat lataamisen.

Poista tyhjentyneet paristot lelusta. Aseta paristot lapsen puolesta.
Yhdista virtaldhteen liittimet oikosulkematta niita. Ala havita paristoja
kotitalousjatteen mukana (késittele kemiallisena jatteena). Ala lataa

paristoja, joita ei ole tarkoitettu ladattaviksi uudelleen. Uudelleen ladattavat

paristot saa ladata vain aikuisen valvoessa.
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Virtakytkin On/Off ja Diskopallon valo On/Off

Kytke laite ja diskovalo padlle asettamalla virtakytkin “ON1” asentoon.
Voit my0s kayttaa laitetta ilman diskovaloa asettamalla virtakytkin “ON2”
asentoon. Sammuta laite asettamalla Virtakytkin OFF asentoon.

Automaattinen virrankatkaisu

Jos néppaimia ei paineta kahteen minuuttiin, niin néppéimistd menee
automaattisesti pois paalta. Voit heréttad laitteen painamalla mita
tahansa ndppainta.

Soita mallin mukaan
Paina FOLLOW ME -painiketta ja seuraa valoa oppiaksesi soittamaan

kappale. Vaihda kappale painamalla painiketta uudelleen. Kappaleita on 22.

Pysaytd FOLLOW ME -toiminto painamalla STOP -painiketta.

Aznenvoimakkuus

Saada aanenvoimakkuutta painamalla VOLUME + ja VOLUME -
painikkeita.

Tempo

Hidasta tai nopeuta rytmejé ja demokappaleita painamalla TEMPO + ja
TEMPO -painikkeita.

Instrumentit

Valitse Instrumentti (Piano, Kitara, Melodica, Viulu, Trumpetti, Mandoliini,
Huilu & Soittorasia) painamalla INSTRUMENTTI -painiketta. Koskettimia
painamalla voit soittaa valitun instrumentin &anella.

Rytmi
Valitse rytmi (Rock, Slow Rock, Twist, Disco, March, Waltz, Samba &
Blues) painamalla RHYTHMS -painiketta.

Voit pysayttéa rytmin painamalla STOP -painiketta.

Rumpu efekti

Rumpupainikkeita (Bass, Drum, Share Drum, Hi Hat & Cymbal)
painamalla saat nelja erilaista rumpuefektia.

Tallennus ja toisto

Paina RECORD -painiketta, punainen merkkivalo syttyy ja kuulet
aanimerkin.

Voit tallentaa nuotteja soittamalla koskettimilla.
Voit tallentaa 50 nuottia kerrallaan.

Kun olet tallentanut 50 nuottia, kuulet &&nimerkin uudelleen ja muisti
on tédynna.

Voit toistaa tallennetut tiedot painamalla REPLAY -painiketta.

Voit lopettaa tallennuksen painamalla STOP -painiketta uudelleen
ja punainen merkkivalo sammuu.

Liitantakaapelin pistoke

Voit liittd8 muita danilaitteita (CD/MP3 soitin/alypuhelin) litantakaapelin
pistokkeeseen mukana olevalla litAntékaapelilla.



EN: Environmental Notes:

The whole product also does not belong to household waste at the end of the product life. You can return it at collection points for the recycling of electronics and electronical
instruments. The symbol on the item, instruction manual, hangtag or packaging is showing this clearly. Materials should be recycled according to their respective markings. Re-
cycling of old devices or other re-use of materials contained therein represents an important contribution to environmental protection. Please ask at your local community for the
correct collection point.

Disposal of Batteries: Batteries should not be disposed of in the household waste. As the consumer you are legally obliged to return batteries containing harmful substances and
all other used batteries. You can hand in your old batteries at public collection points in your area or wherever batteries are sold. You will find these chemical abbreviations along
with a crossed-out refuse bin on batteries containing harmful substances:

Pb=Battery contains lead
Cd=Battery contains cadmium
Hg=Battery contains mercury
|

DK: BVaern om miljoet: Hele produktet horer heller ikke til husholdningsaffald ved slutningen af produktets levetid. Du kan returnere det pa indsamlingssteder for genbrug af
elektronik og elektroniske instrumenter Symbolet p& emnet, brugsanvisning, hangtag eller pakning viser dette tydeligt. Materialer skal genanvendes i henhold til deres respektive
markeringer. Genbrug af gamle enheder eller anden genanvendelse af materialer indeholdt deri repraesenterer et vigtigt bidrag til miljgbeskyttelse. Sperg i din kommune om det
korrekte indsamlingssted.

Bortskaffelse af batterier: Batterier ma ikke bortskaffes i husholdningsaffaldet. Som forbruger er du retligt forpligtet til at returnere batterier, der indeholder skadelige stoffer, og

alle andre brugte batterier. Du kan aflevere din gamle batterier pa offentlige indsamlingssteder i dit omrade eller overalt, hvor batterier seelges. Du finder disse kemiske forkortelser
sammen med en krydset affaldsspand pa batterier, der indeholder skadelige stoffer:

Pb = Batteri indeholder bly
Cd = Batteri indeholder cadmium
Hg = Batteri indeholder kviksolv
I

NO: instrumenter Symbolet pa varen, bruksanvisning, hangtag eller pakking viser dette tydelig. Materialer skal resirkuleres i henhold til deres respektive markeringer. Gjenvinning
av gamle enheter eller annen gjenbruk av materialer som finnes der representerer et viktigbidrag til miljgvern.Sper pa lokalsamfunnet om riktig innsamlingssted.

Kassering av batterier: Batterier skal ikke kastes i husholdningsavfallet. Som forbruker er du juridisk forpliktet til returbatterier som inneholder skadelige stoffer og alle andre
brukte batterier. Du kan levere inn den gamle batterier pa offentlige innsamlingssteder i ditt omréade eller hvor batteriene selges. Du finner disse kjemiske forkortelsene sammen
med en krysset sgppelbette pa batterier som inneholder skadelige stoffer:

Pb = Batteri inneholder bly
Cd = Batteri inneholder kadmium
Hg = Batteri inneholder kvikksglv c €
|

SE: Bry dig om miljén: Hela produkten tillhér inte heller hushéllsavfall i slutet av produktlivsldngden. Du kan returnera det pa insamlingsstéllen for atervinning av elektroniska
och elektroniska instrument Symbolen pé artikeln, bruksanvisning, hangtag eller férpackning visar detta tydligt. Material ska &tervinnas enligt respektive markning. Atervinning av
gamla anordningar eller annan &teranvandning av material som finns i detta utgér ett viktigt bidrag till miljéskyddet. Fraga ditt lokala samhalle om ratt insamlingsplats.
Avfallshantering av batterier: Batterier ska inte kastas i hushéllsavfallet. Som konsument &r du juridiskt skyldig att returnera batterier som innehéller skadliga &mnen och alla
andra anvénda batterier. Du kan 1amna in din gamla batterier pa offentliga insamlingsstéllen i ditt omrade eller var som helst batterier séljs.

Du hittar dessa kemiska forkortningar tillsammans med en korsad avfallsbehallare pa batterier som innehéller skadliga &mnen:
Pb = Batteri innehaller bly C € K
I

Cd = Batteri innehaller kadmium
Hg = Batteri innehaller kvicksilver

Fl: Pidetdan huolta ymparistosta: Roska-astiamerkki tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana. Toimita laite asianmukaiseen kierrédtyspisteeseen.
Materiaalit tulisi kierrattaa niiden merkintdjen mukaisesti. Oikea kierratys on térkeda ymparistonsuojelun kannalta. Voit tiedustella paikallisilta viranomaisilta lisatietoja oikeanlaises-
ta kierratyksesta.

Paristojen havittaminen: Paristoja ei saa hévittda kotitalousjatteiden mukana. Kuluttajana olet laillisesti velvoitettu palauttamaan/kierrattdmaan haitallisia aineita siséltavat paristot
seké kaikki muutkin kéytetyt paristot. Voit luovuttaa vanhat paristot alueesi julkisiin keréyspisteisiin tai mihin tahansa pisteeseen, missé paristoja myydéaén.

Léydat naméa kemialliset lyhenteet yhdessa yliviivatun roskakori merkin kanssa paristoista, jotka sisaltavat haitallisia aineita:
Pb = Akku sisaltaa lyijya

Cd = Akku siséltda kadmiumia
Hg = Akku siséltéd& elohopeaa

aMe:.
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